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Highligiits 

• Ths rats of police-reportsd 
impairsd driving incidents has 
stsadily dscrsassd from 671 
per 100,000 population in 1983 
to 483 in 1992, an overall 
decrease of 28%. 

During the same psriod, ths numbsr of psrsons 
Charged has also decreased dramatically. 
Expressed as a rats psr 10,000 licsnsed drivsrs, 
a 4 1 % decrsass was sxperiencsd bstween 1983 
(97) and 1992 (57). Ths 7% dsclins reportsd 
from 1991 to 1992 was almost doubis ths avsrags 
annual decrease over ths prsvious eight years. 

• During the past decade in Canada, rsduced 
societal tolerance towards drinking and driving 
combined with changes in Isgislation, incrsased 
law enforcement and new government-funded 
rehabilitation programs and community initiatives 
have had an apparent deterring effect on the 
incidence of impaired driving. 
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Faits saiiiants 

•.. Ds 1983 a 1992, Is taux d'af-
fairss de conduits avsc facultss 
affaiblies rapportees par la 
police a diminus ds fagon regu-
liere. En sffst, au cours ds 

. cstts periods, Is nombrs d'af
faires ds ce gsnrs sst pass6 de 

671 a 483 pour 100 000 habitants, cs qui rsprsssnts uns 
diminution globals ds 28 %. 

• Au cours ds cette meme periode, on a enregistr6 
egalsment une baisss marquee dij nombre de personnes 
accusees de condulte avec facultes affaiblies. II s'agit 
d'une diminution de 41 % si Ton considdre le taux de 
personnes accusees de condulte avsc facult6s affaibliss 
pour 10000 psrsonnss titulairss d'un permis ds conduire 
(97 sn 1983 et 57 en 1992). La diminution de 7% 
enregistr^e de 1991 a 1992 represente presqus Is doubis 
de la diminution annuelle moyenne des huit dernieres 
anness. 

• Au cours des dix dernieres ann6es, il semble que I'atti-
tude plus severe des Canadiens a l'§gard des conduc-
teurs en §tat d'ebriete, ajoutee aux modifications 
apport^es a la loi, au resserremsnt des controles, aux 
nouveaux programmes gouvernementaux de r6adaptation 
et aux initiatives communautaires, aient contribu6 a 
diminuer la frequence des infractions de conduits avec 
facultss affaiblies. 
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Janvier 1994 
ISSN 0715-271X 

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada. 
9 Minister of Industry, Science and Technology, 1994. All rights reserved. 
No part of this publication may be reproduced, stored In a retrieval system 
or transmitted in any form, or by any means, electronic, mechanical, 
photocopying, recording or otherwise without prior written permission from 
Licence Services, Marketing Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
Canada K1A 0T6. 

Publication autorisee par le ministre responsable de Statlstlque Canada, e MInlstre 
de I'lndustrie, des Sciences et de la Technologie, 1994. Tous droits reserves. II est 
interdit de reproduire ou de transmettre le contenu de la presente publication, sous 
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, enregistrement sur support 
magnetique, reproduction electronlque, m^canique, photographique, ou autre, ou de 
I'emmagaslner dans un systeme de recouvrement, sans I'autorlsatlon ecrite pr^alable 
des Services de concession des droits de licence. Division du marketing, Statlstlque 
Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6. 

1 ^ 1 Statistics Statistique 
1 ^ 1 Canada Canada Canada 



Impaired Driving in Canada, 1992 Conduite avec facultes affaiblies au Canada, 1992 

• According to research conducted by the Traffic 
Injury Research Foundation, 48% of all drivers 
killed in Canada in 1991 had consumed alcohol 
prior to driving. Of those, 84% were legally 
impaired and 63% had blood-alcohol concsntra-
tions (BAC) almost twics ths legal limit. As a 
rssult, new prsvsntion and treatment programs 
are bsing dsvsloped to targst "hard-core" 
drinking drivers. 

Salon la Fondation de recherches sur les blessures de la 
route, 48% des conducteurs qui ont trouvs la mort au 
Canada dans un accidsnt ds la route sn 1991, avaient 
consomme de I'alcool avant de prendre le volant. En 
outrs, 84% ds ce groups de conducteurs conduisaient 
sn i§tat d'ebrists au momsnt de I'accident et dans 63% 
des cas, I'alcoolemie (TAS) dss victimss dspassait ds 
presqus du double la limits psrmiss. En conssqusnce, 
on §labore actuellemsnt de nouvsaux programmss de 
prsvsntion st ds traitemsnt dsstinss principalement aux 
buvsurs inveterss au volant. 

In 1992, ths rats of persons chargsd with 
impaired driving per 10,000 licensed drivers 
varied across ths provinces: British Columbia 
(45), Ontario (47) and Qusbec (55) rsportsd ratss 
that were bslow ths national average (57), while 
Prince Edward Island (65), Manitoba (68), 
Nswfoundland (70), Nova Scotia (71), Alberta 
(80), New Brunswick (84) and Saskatchewan 
(108) reported higher than average ratss. It is 
important to nets that all provinces rsportsd a rats 
dscrsass betwesn 1991 and 1992, liksly as a 
rssult of a variety of "countsrmsasurs" programs 
(i.e., educational, enforcement, and treatment) 
implemented locally. 

• Data from all provinces sxcluding Newfoundland, 
Nova Scotia, and Quebec, indicate that the 
absolute number of fatally injured drivers found to 
have blood-alcohol concsntrations abovs the Isgal 
limit has decreased overall from 571 (48%) in 
1983 to 424 (39%) in 1991. Ths 1991 reported 
figure does represent a slight incrsass sines 1990 
when 412 (35%) were reported to have a BAC 
higher than the legal limit. 

• In 1992, the majority of persons charged with 
impaired driving were male (91%). Detailed 
incident-based data provided by ths 51 police 
agsncies participating in the Revised UCR Survey 
revealed the following characteristics for the 
28,000 impaired driving incidents reported in 
1992: 

En 1992, le taux de personnss accussss de conduits 
avec facultes affaiblies pour 10000 personnes titulaires 
d'un psrmis ds conduire variait d'uns province a I'autre. 
Les taux enrsgistrss en Colombis-Britannique (45), sn 
Ontario (47) st au Quebec (55) etaient infsrisurs au taux 
national moyen (57), tandis qus les taux enrsgistrss a 
I'lle-du-Princs-Edouard (65), au Manitoba (68), a Tsrre-
Neuve (70), sn Nouvslls-Ecosss (71), en Alberta (80), au 
Nouveau-Brunswick (84) st sn Saskatchswan (108) y 
etaient superieurs. II imports de notsr qus toutes les 
provinces ont enregistre, ds 1991 a 1992, une baisse du 
taux ds personnss accussss de conduits avec facultes 
affaiblies, baisse que Ton peut vraisemblablement 
attribusr aux divsrs programmes de lutts centre ce fleau 
qui ont ete mis sur pied dans les diverses provinces 
(education, resserremsnt dss controiss et traitement). 

Les donnees de toutes les provinces, a I'exception de 
Terre-Neuve, de la Nouvelle-Ecosse et du Quebsc, 
indiquent qus le nombrs absolu ds conducteurs blsssSs 
mortsllsmsnt dont I'alcoolemis §tait superieure a la limite 
permiss a diminu6 de 571 (48%) en 1983 a 424 (39%) en 
1991. Le taux enrsgistrs en 1991 represente une legere 
augmentation par rapport a 1990 alors que 412 (35%) 
conducteurs mortellement blesses avaient une alcool§-
mie superieure a la limite permise par la loi. 

En 1992, 91 % des personnes accusees de conduite 
avec facultes affaiblies etaisnt dss hommss. Les 
donnees detaillees selon I'affaire fournies par les 51 
services de police dans le cadre du Programme de 
declaration uniforme de la criminality revise mettent en 
evidence les caracteristiques suivantes pour les 28000 
cas d'infractions de conduite avec facultes affaiblies en 
1992: 

53% occurred between 1:00 a.m. and 
6:00 a.m.; 
higher than average incident rates were 
reported from April through October, while 
both December and January reported lower 
than average rates; 
the vast majority (80%) of persons charged 
were driving automobiles, 18% were driving 
trucks and the remaining 2% were driving 
other types of motorized vehicles; 

53% des infractions de conduite avec facult§s 
affaiblies se sent produites entre 1 h et 6h du matin; 
le nombre de cas de conduite avec facultes affaiblies 
etait sup§rieur a la moyenne entre avril et octobre, 
alors qu'en decembre et en Janvier il etait inferieur a 
la moyenne; 
la grande majorite (80%) des personnes accusSes de 
conduite avec facultes affaiblies Etaient des automo-
bilistes, 18% conduisaient des camions et les autres 
(2%) conduisaient d'autres genres de vehicules; 

Note of Appreciation 
Canada owes the success of its statistical system to a long
standing cooperation involving Statistics Canada, the citizens of 
Canada, its businesses and governments. Accurate and timely 
statistical information could not be produced without their 
continued cooperation and goodwill. 

Note de reconnaissance 
Le succes du systeme statistique du Canada repose sur un partenariat bien 
etabli entre Statistique Canada et la population, les entreprises et les 
administrations canadiennes. Sans cette collaboration et cette tjonne 
volonte, il serait impossible de produire des statistiques precises et 
actuelles. 
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Impaired Driving in Canada, 1992 Conduite avec facultes affaiblies au Canada, 1992 

almost three-quarters (70%) of ths accused 
persons were betwssn the agss of 18 and 40 
whils this ags group rsprssented only 46% of 
ths population aged 16 and ovsr; and, 

9% of ths victims (i.s other drivers excluding 
the accussd, passengsrs and pedestrians) 
died and 35% rscsivsd injuriss that requirsd 
soms profsssional msdical attsntion. 

les psrsonnes agses ds 18 a 40 ans rsprssentaisnt 
prss des trois quarts (70%) dss personnss accusees 
ds conduits avsc facultes affaiblies, bisn que ce 
groups d'age ne repr6ssntait qus 46% de la 
population ds 16 ans st plus; 
les victimss (c.a.d. les autrss conducteurs sans 
compter Iss accuses, Iss passagers st Iss pistons) 
sent decsdsss dans une proportion de 9% tandis 
que 35% d'entrs elles ont subi des blessures qui ont 
exige des soins msdicaux. 

introduction 

This report provides an overview and analysis of 
trends in impaired driving incidents in Canada 
betwssn 1983 and 1992, including comparisons 
among the provincss. 

Data from polics rscords obtained through ths 
Uniform Crime Reporting (UCR) Survey are the main 
source of information. Thsre ars pressntly two 
vsrsions of the UCR Survsy running concurrsntly 
(refsr to Methodology section): ths "aggregate" sur
vey component and the recently developed "incidsnt-
bassd" survey component which provides more 
detailed incident, accused and victim information. 

In order to provide a more comprehensive picture 
of impaired driving, several supplementary data 
sources wers ussd including ths Amsrican UCR 
Survsy, the Fatality Database of the Traffic Injury 
Research Foundation (TIRF), and research by Health 
and Wslfars Canada, Statistics Canada, and Transport 
Canada. 

Legislation and Amendments 

In this report, statistics on impaired driving 
incidents represent not only operation of motorized 
vehicles while impaired as defined in Section 253 of 
the Criminal Code of Canada (C.C.C.) but also, failure 
or refusal to provide a breath sample and failure or 
refusal to provide a blood sample (Ssction 254(5) 
C.C.C). Failure to comply with ths dirsctive by a 
peace officer for a sample of breath or blood carries 
the same penalty as operation while impaired. Bill 
C-18 created two new offences in December 1985, 
namely, "impaired operation causing bodily harm" 
(Section 255(2) C.C.C.) and "impaired operation 
causing death" (Section 255(3) C.C.C). 

Section 253 of the Criminal Code of Canada 
defines operation while Impaired as follows: 

everyone commits an offence who operates or 
has the care and control of a motor vehicle or 
vessel or operates or assists in the operation or 
has the care and control of an aircraft or of 
railway equipment, whether it is in motion or not, 
(a) while the person's ability to operate the 
vehicle, vessel, aircraft or railway equipment is 

Introduction 

Le present bulletin donns uns vue d'snssmbis dss 
tsndancss associees aux infractions de conduits avsc facultes 
affaiblies au Canada entre 1983 st 1992, et en fait I'analyse. 
II permst en outrs ds comparer les donnees provinciales. 

Les donness sent surtout tirees dss rapports de polics 
fournis dans Is cadre du Programms ds declaration uniforms 
de la criminalite (DUC). II exists actuellsmsnt dsux versions 
du programme DUC (voir la ssction «M§thods»): la version ds 
I'enqusts fournissant dss donnees recueillies sous forme 
«agreges» et la nouvslls vsrsion fournissant dss donnees 
rscueilliss sslon «raffairs»; cette dsrniere version fournit des 
renseignements detailles sur les infractions, les accuses et 
les victimes. 

Afin de donner uns vus d'ensembls du phenomens ds la 
conduits avec facultes affaiblies, on a utilise plusieurs autres 
sources de donnees, notamment le Programme de declara
tion de la criminality en vigueur aux Etats-Unis, la base de 
donness sur les accidents mortels de la Fondation de 
rechsrchss sur les blessures de la route au Canada, ainsi que 
les travaux ds recherches men6s par Sante et Bien-etre 
social Canada, Statistique Canada et Transports Canada. 

Legislation et amendements 

Dans le present bulletin, les statistiques relatives a la 
conduite avec facultes affaiblies touchent non seulement cette 
infraction, telle que d§finie a la Section 253 du Code criminel 
du Canada (CCC) , mais aussi le dSfaut ou le refus de fournir 
un Schantillon d'haleins et le dSfaut ou le refus de fournir un 
6chantillon de sang (Section 254(5) du C.C.C). Le d§faut de 
fournir un §chantillon d'haleine ou de sang, conformSment 
aux directives d'un agent de la paix, entratne la meme peine 
que la conduits avec facultes affaiblies. Le projet de loi C-18 
a ajoutS deux nouvelles categories d'infractions en decembre 
1985, soit «la conduite avec facultes affaiblies entrafnant des 
lesions corporelles" (Section 255(2) du C C C ) , et «la con
duite avec facultes affaibliss causant la mort» (Section 255(3) 
du C.C.C). 

L'article 253 du Code criminel du Canada d6finit comme 
suit la condulte avec facultes affaiblies: 

commet une infraction, quiconque conduit un vShicule a 
moteur, un bateau ou un aSronef, ou aide a conduire un 
aSronef, ou a la garde ou le contrSle d'un v§hicule a 
moteur, d'un bateau, d'un aSronef ou du mat6riel ferro-
viaire, que celui-ci soit en mouvement ou non, dans un 
des cas suivants: a) lorsque sa capacity de conduire ce 
vehicule, ce bateau, cet aSronef ou ce materiel ferroviaire 

Statistics Canada Cat. 85-002 Vol. 14 No. 5 Statistique Canada - no 85-002 vol. 14 no 5 au cat. 3 
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impaired by alcohol or a drug; or (b) having 
consumed alcohol in such a quantity that the 
concentration in ths psrson's blood sxcesds 80 
mgs. of alcohol in 100 ml. of blood. 

As a rssult of Bill C-18, ths minimum fins for a 
first offence of impairsd driving, ovsr 80 milligrams 
(mgs.) and refusal and failure to provids a breath or 
blood sample was increased from $50 to $300. Ths 
minimum term of imprisonment for "second-time" 
offenders is still 14 days, and for "third-tims" and 
subssquent offsndsrs, 90 days. If these offsnces are 
procesdsd with by way of summary conviction, ths 
maximum psnalty is six months imprisonmsnt and the 
maximum fine is $2000. If proceeded by indictment, 
the maximum psnalty is fivs ysars imprisonment, and 
ths maximum fins is unlimitsd. In addition to these 
sanctions, ths courts imposs an order (Ssction 259(1) 
C.C.C.) prohibiting ths offender from driving for a 
minimum of thrse months for a first offencs, six 
months for a sscond offence, and 12 months for third 
and subsequent offsnces. In all cases, ths prohibition 
ordsr may not sxcsed thres ysars. 

For impaired driving offencss causing bodily 
harm or causing death, the maximum psnalties ars 10 
ysars and 14 ysars imprisonmsnt, respectively. For 
the former, the maximum term for a prohibition order 
is 10 years and for the latter, the maximum period of 
prohibition from driving is unlimited. 

est affaiblie par I'effet ds I'alcool ou d'uns drogus; 
b) lorsqu'il a consomms une quantite d'alcool tsl qus son 
alcoolemie dspasse 80 mg d'alcool par 100 ml de sang. 

Consequemment I'amends minimale pour une premisrs 
infraction de conduits avec facultss affaiblies (plus de 80 mg 
d'alcool par 100 ml ds sang) st ds rsfus ou dsfaut de fournir 
un echantillon d'haleine ou de sang §tait portes ds 50$ a 
300$. Les psines minimaiss d'smprisonnsmsnt pour une 
dsuxieme st uns troisiems infractions st rscidives n'ont pas 
sts modifiess: slles sont toujours de 14 jours et de 90 jours 
respectivsmsnt. Si Ton procsde par dsclaration sommaire ds 
culpabilite, les psrsonnss reconnuss coupabiss de conduite 
avec facultes affaiblies psuvsnt ss voir infligsr une psins 
maximals ds six mois d'smprisonnsmsnt st impossr uns 
amsnde pouvant atteindre 2 000$. S'il y a miss en accusa
tion, les psrsonnes trouvses coupables de conduits avsc 
facultes affaiblies pourraient dsvoir purger uns peins 
maximale d'smprisonnsmsnt de cinq ans; quant a I'amends, 
le montant maximal n'sst pas dstsrmins. Outrs Iss peinss 
mentionnees, les tribunaux rendsnt uns ordonnance (Section 
259(1) du C C C ) interdisant aux contrevenants de conduire 
un vehiculs a motsur pour une psriods d'au moins trois mois 
dans Is cas d'uns premisrs infraction, six mois pour uns 
dsuxisme infraction et douzs mois pour uns troisieme 
infraction st les infractions subsequentes. L'ordonnancs 
d'intsrdiction ds conduirs ns psut en aucun cas dspasser 
trois ans. 

Les personnes trouvess coupables ds conduite avec 
facultes affaiblies entratnant des 16sions corporelles ou 
causant la mort sont passibles d'une peine maximale de 10 et 
ds 14 ans d'smprisonnsmsnt respectivsmsnt. L'ordonnance 
d'interdiction ds conduire impos6e aux personnes 
condamnees a 10 ans d'emprisonnement ne dspasse pas 10 
ans tandis que pour le deuxieme groups de personnes 
(condamnees a 14 ans d'smprisonnsmsnt), la durss de la 
periode d'intsrdiction ds conduire est illimitee. 

National Trends 

In 1992, police rsportsd 217,096 incidents 
involving Criminal Code traffic offences. These include 
impaired driving, dangerous driving, failing to stop or 
remain at the scene of an accident, and driving a 
motor vehicle while prohibited. The 132,377 impaired 
driving incidents for that year represented 6 1 % of 
Criminal Code traffic incidents. This proportion has 
decreased steadily since 1983, because of declines in 
the absolute number of impaired driving incidents. 

The rate of persons charged with impairsd driving 
psr 10,000 licensed drivers decreased dramatically in 
Canada from 97 in 1983 to 57 in 1992, an overall 
decrease of 4 1 % (Figure 1). This represents an 
average annual rate decrease of almost 5%. During 
this period, ths actual number of persons charged 
dscrsassd by 28% from 147,666 to 105,766, while the 
number of licensed drivers increased by 2 1 % 
(Table 1). This decrease in the rates for Canada and 
some of the provinces likely reflects the positive 
effects of prevention and enforcement programs, as 

Tendances nationaies 

En 1992, les services ds polics ont signals 217096 
infractions routisrss au Code criminel. Font partie de ces 
infractions, la conduite avec facultes affaiblies, la conduite 
dangereuse, le defaut de s'arrSter ou de demeurer sur les 
lieux d'un accident et la conduite d'un vehicule a moteur sous 
le coup d'une ordonnance d'interdiction. Les 132 377cas 
d'infractions de conduite avec facultes affaiblies rapportSs en 
1992, reprSsentaient 61 % des infractions routieres au Code 
criminel. Cette proportion a diminue progressivement depuis 
1983 en raison ds la diminution du nombre absolu d'affaires 
de conduite avec facultes affaiblies. 

Au Canada, Is taux d'inculpation pour conduits avec 
facultes affaiblies a diminue de fa?on marquee de 1983 a 
1992, passant ds 97 a 57 pour 10000 personnes titulaires 
d'un permis de conduire, ce qui rsprSsente une baisse de 
4 1 % (Figure 1), et une diminution annuelle moyenne 
d'environ 5%. Pendant cette periode, le nombre r§el de 
personnes inculpees d'infractions ds conduite avec facultes 
affaiblies a diminue ds 28%, passant de 147666 a 105766, 
alors que le nombre de personnes titulaires d'un permis de 
conduire a augments ds 21 % (Tableau 1). Cette diminution 
des taux observee dans I'ensemble du Canada et dans 
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well as a general dsclins in alcohol consumption by 
Canadian adults since the early 1980's. 

Figure 1 

certainss provinces sembis rsflstsr Iss sffsts positifs des 
programmss de rssssrremsnt dss coiitrolss st des 
programmss de prevention, st temoigns en outre d'uns 
diminution globals ds la consommation d'alcool chsz Iss 
adultss canadisns depuis le debut des annsss 80. 

Figure 1 

Licensed Drivers aind Rate of Persons Charged 
with impaired Driving, Canada, 1983-1992 

Personnes titulaires d'un permis de conduire et taux de 
personnes inculpees d'infractions de conduite avec 
facultes affaiblies, Canada, 1983-1992 

Rate per 10,000 licensed drivers 

Taux pour 10 000 personnes titulaires d'un permis de conduire 
100 
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20 

Licensed drivers (millions) 

Personnes titulaires d'un permis de conduire (en millions) 
20 

— 15 

10 
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Sources: Uniform Crime Reporting Survey 
Transport Canada 

Sources: Programme de declaration uniforme de la criminality 
Transports Canada 

Table 1 

Number and Rate of Persons Charged with 
Impaired Driving, Canada 1983-1992 

Tableau 1 

Nombre et taux de personnes inculpees d'infractions de 
conduite avec facultes affaiblies, Canada 1983-1992 

Year 

Annee 

Persons Charged 

Personnes inculpees 

Licensed Drivers' 
(Thousands) 

Personnes titulaires d'un 
permis de conduire'' 

(en milliers) 

Rate per 10,000 
Licensed Drivers 

Taux pour 10 000 
personnes titulaires 

d'un pemnis de conduire 

1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 
1992 

147,666 
142,100 
131,726 
128,797 
128,030 
121,178 
118,722 
112,161 
111,794 
105,766 

15,298 
15,540 
15,964 
16,226 
16,927 
17,155 
17,456 
17,718 
18,090 
18,436 

96.5 
91.4 
82.5 
79.4 
75.6 
70.6 
68.0 
63.3 
61.8 
57.4 

' Figures provided by Transport Canada. 
1 Les chiffres foumis par Transports Canada. 
Source: Uniform Crime Reporting Survey 

Programme de declaration uniforme de la criminalite 
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Since 1983, Canada's impaired driving rate has 
bssn, on average, 32% lower than that of ths Unitsd 
States. In Canada, ths impaired driving rats dscrsassd 
stsadily from a high of 596 persons charged with 
impairsd driving per 100,000 population in 1983 to 
386 in 1992. This represents an ovsrall dscrsass of 
35% over the past 10 ysars at an avsrags annual rats 
dscrsass of 4% (Figure 2). During the same psriod, 
the impairsd driving rats in ths U.S. showsd an ovsrall 
dscrsass of 23% from 804 in 1983 to 618 in 1992. 
Betwssn 1983 and 1989 within ths Unitsd States, ths 
avsrags annual rate decrease was 3%, after which 
thsre was a 7.5% incrsass in 1990, followed by a 
decrsass of 5.6% in 1991 and 8.9% in 1992. 

Depuis 1983, le taux de conduite avec facultes affaiblies 
au Canada a sts sn moyenns plus faible que celui enregistre 
aux Etats-Unis. Au Canada, Is taux ds conduite avec facultes 
affaibliss a diminue rsguliersment, passant ds 596 infractions 
par 100000 habitants sn 1983 a 386 infractions sn 1992. II 
s'agit la d'uns diminution globals ds 35 % au cours dss dix 
dsrnieres annsss (diminution annuslls moysnns de 4%) 
(Figure 2). Au cours de la msme periods. Is taux ds 
conduite avsc facultes affaibliss snrsgistrs aux Etats-Unis a 
diminus sn gensral ds 23%, passant ds 804 sn 1983 a 618 
sn 1992. De 1983 a 1989, Is taux annuel avait diminus sn 
moysnns de 3%. Par centre, on a enregistre en 1990 une 
augmentation ds 7,5%, suivis, sn 1991 et 1992, d'une 
diminution de 5,6 % et 8,9 % respsctivsmsnt. 

Figure 2 Figure 2 

Rate of Persons Charged with Impaired Driving, 
Canada and the United States, 1983-1992 

Taux de personnes inculpees d'infractions 
de conduite avec facultes affaiblies, Canada 
et Etats-Unis, 1983-1992 

Rate per 100,000 Population 
900 
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700 — 
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900 

United States 
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Bill c-18 
Projet deloi C-18 
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— 500 
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300 
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Sources: Uniform Crime Reporting Survey (Canada) 
Uniform Crime Reporting Survey (USA) 

Sources: Programme de declaration uniforme de la criminalite 
(Canada) 
Programme de declaration uniforme de la criminalite 
(Etats-Unis) 

Impaired Driving by Type of Offence Conduite avec facultes affaiblies selon le genre 
d'infraction 

In 1992, of the 105,766 persons charged with 
impaired driving offences, almost 93% involved 
incidents of impaired operation of motor vehicles or 
operation with more than 80 milligrams (mgs.) of 
alcohol per 100 millilitres (ml.) of blood. That year, 
6,154 psrsons (6% of ths total) were charged with 
failure or refusal to provide a breath sample and a 
further 207 (0.2%) for failure or refusal to provide a 
blood sample. These proportions have remained 
relatively constant since 1986 (Table 2). 

En 1992, 93% des 105 766 personnes accusees de 
conduite avec facultes affaiblies avaient conduit un vehicule a 
moteur avec des facultes affaiblies ou a un moment ou leur 
alcooiemie depassait 80 mg d'alcool par 100 ml de sang. 
Cette meme annee, 6154 personnes (6% au total) ont ete 
accusees de defaut ou de refus de fournir un echantillon 
d'haleine et 207 personnes (0,2%), ont ete accusees de 
defaut ou de refus de fournir un echantillon de sang. Ces 
donnees sont relativement les memes depuis 1986 
(Tableau 2). 
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Table 2 

Persons Charged With impaired Driving by Type 
of Offence, Canada and the Provinces/Territories, 
1992 

Tableau 2 
Personnes inculpees d'infractions de conduite avec 
facultes affaiblies, selon le genre d'infraction, Canada et 
provinces/territoires, 1992 

Newfoundland -
Terre-Neuve 

Prjnce Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia_ -
Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Quebec ^ 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia -
Colombie-Britannique ^ 

Yukon 

Northwest Territories -
Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

Impaired Operation 
of ly^otor Vehicle 

1 

Conduite avec facultes 
affaiblies d'un 

vehicule automobile 

Causing 
death 

Causant 
la mort 

3 

1 

4 

5 

38 

33 

14 

10 

10 

22 

-

3 

143 

Bodily Impaired 
harm or over 

80 mgs 

Causant Facultes 
des lesions affaiblies 
corporelles ou le taux 

depasse 
80 mgs. 

20 

2 

6 

14 

321 

354 

140 

42 

135 

107 

2 

7 

1,150 

2,088 

448 

3,184 

3,271 

21,292 

28,883 

3,828 

6,616 

14,941 

12,462 

434 

436 

97,883 

Impaired Operatior 
of Other Vehicle'' 

1 

Conduite avec facultes 
affaiblies d'autres 

vehicules'' 

Causing 
death 

Causant 
la mort 

-

-

-

3 

1 

2 

1 

-

-

-

-

-

7 

Bodily 
harm 

Causant 
des lesions 
corporelles ( 

2 

-

15 

3 

12 

10 

1 

1 

3 

1 

-
1 

49 

Impaired 
or over 
80 mgs 

Facultes 
affaiblies 
3U le taux 

depasse 
80 mgs. 

6 

6 

21 

6 

31 

57 

14 

6 

6 

19 

-

1 

173 

Failure or Refusal to Provide 
Breath or Blood Sample 

Defaut/refus de fournir 
un echantillon 

d'haleine ou de sang 

Breath Blood 

Un echant- Un echant-
tillon tillon de 

d'haleine sang 

199 

126 

993 

607 

1,027 

1,915 

430 

233 

257 

300 

45 

22 

6,154 

8 

2 

28 

25 

62 

41 

16 

4 

6 

15 

-

-

207 

Total 
persons 
charged^ 

Total des 
personnes 
inculpees^ 

2,326 

585 

4,251 

3,934 

22,784 

31,295 

4,444 

6,912 

15,358 

12,926 

481 

470 

105,766 

' Includes boats, planes and trains. 
' Comprend des bateaux, des aeronefs et des trains. 
2 It should be noted that persons charged are not an unduplicated count of the number of persons; individuals are counted each time they are 

charged. 
2 // faut noter que pour 4tablir le nombre de personnes inculpees, on n'a pas elimine les doubles comptes; les personnes sont comptees autant de 

fois qu'elles sont accusees. 
3 Includes updates to 1992 data until March 31, 1993. 
3 Comprend les mises k jour apportees aux donnees de 1992 jusqu'au 31 mars 1993. 
^ Data for Vancouver have been estimated for 1992. 
* Donndes pour Vancouver ont et6 estimees pour 1992. 
- Nil or zero. 
- Neant ou zero. 
Source: Uniform Crime Reporting Survey 

Programme de declaration uniforme de la criminalite 
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The percentage of persons charged with impaired 
driving causing death or bodily harm in 1992 
represents 0.2% and 1.1% rsspectivsly of total 
psrsons charged with impaired driving offsnces. 
These proportions have not changed since these 
offsncss wsre introduced in Decsmbsr 1985. Ths 
actual number of persons chargsd with impairsd 
driving causing dsath (150) and bodily harm (1,199) in 
1992 rsprsssnts a 6% and 12% decrsass rsspectivsly 
sines 1986. The 1992 numbsrs are 17% and 6% 
highsr than those in 1991. 

Clearance Rates 

There were 132,377 impaired driving incidents 
rsportsd in 1992. Ths numbsr of impairsd driving 
incidsnts cisarsd during ths rsporting ysar was 
127,235 and 105,766 persons wers charged. Of thsss 
cisared incidents, 96% were cisared by charge and 
4% wers cisarsd otherwise, that is, without a chargs 
bsing laid. Ths most common rsason for not laying 
charges was beyond the control of ths polics - for 
sxample, laboratory BAC results wsre unaccsptabls. 
Note that the numbsr of impairsd driving incidents 
cisared by charge does not match the numbsr of 
psrsons chargsd. Polics dspartmsnts, in situations 
whers a failurs to provide a breath or blood sampis 
offsncs occurs at a location othsr than the scene of an 
impairsd operation offencs, will rscord two actual 
offsnces but only ons person chargsd. 

Other Trend Indicators 

The findings of ths National Alcohol and Drug 
Survey'' and the Health Promotion Survsy^ conducted 
by Health and Welfare Canada on alcohol and drug 
use in Canada indicatsd that fswsr adult Canadians 
wsrs drinking as comparsd to 10 ysars ago, and that 
those who drank were drinking less. In 1985, drinkers 
consumed an average of 5.1 drinks psr week, 
compared to 4.4 drinks in 1990. 

Impaired driving is a serious crime. Every ysar 
thousands of Canadians are killed and many more 
injured in traffic-related accidents. In 1991, accidental 
deaths ranked as the fourth major cause of death in 
Canada and motor vehicle accidents accounted for 
almost 30% of all accidental dsaths.3 For Canadians 
bstwssn ths agss of 16 and 34, accidental death was 
the leading cause of death in 1991, of which 40% 
were motor vehicle deaths. That same year, there 
were 173,120 casualty collisions in which 3,691 

En 1992, les infractions de conduite avec facultes 
affaibliss ont sntraTns la mort dans 0,2% dss cas st causs 
des Issions corporeliss dans 1,1% dss cas. Ces chiffres 
n'ont pas Changs dspuis decembrs 1985, moment ou Ton a 
reconnu ess categories d'infractions. Ls nombre reel de 
personnes accusees de conduite avec facultes affaibliss 
causant la mort (150) et entratnant dss Issions corporeliss 
(1 199) en 1992 represents uns baisss ds 6 et 12% rsspec-
tivsment dspuis 1986. Les chiffrss de 1992 rspressntsnt une 
hausss rsspective de 17 st de 6% par rapport a csux ds 
1991. 

Taux de classement 

En 1992, 132 377 affaires ds conduite avec facultes 
affaibliss ont sts dedaress. Ds cs nombrs, 127235 infrac
tions ont ete classees au cours de cstts msme annes tandis 
que 105 766 psrsonnss ont ete accusess ds conduits avsc 
facultes affaiblies. Des 127235 infractions classees, 96% ont 
ete classsss par miss en accusation st 4 % ont ets classees 
autrsmsnt, c'est-a-dire sans qu'aucune accusation ns soit 
portee. Lss raisons les plus couramment invoquees pour ns 
pas porter d'accusation staisnt des raisons independantss ds 
la volonte des services de police, par exsmple I'inadmissi-
bilits des resultats ds laboratoirs visant a determiner 
I'alcoolemie. II faut noter que le nombre d'infractions ds con
duite avsc facultss affaiblies qui ont ete classees par mise en 
accusation ne correspond pas au nombrs ds psrsonnes 
accussss. Lorsqu'uns infraction de conduite avsc facultes 
affaibliss sst commiss st que la personns concsrnes rsfuss 
ds donnsr un echantillon d'haleins ou ds sang aillsurs qus sur 
Iss lisux de I'infraction, Iss ssrvices de police vont en fait 
snrsgistrsr dsux infractions a I'sgard toutsfois d'une ssule 
personns accusse. 

Autres indicateurs de tendances 

Les resultats de I'Enquete nationals sur I'alcool st Iss 
autrss droguss'' st I'Enquets promotion sante2 msness par 
Sants st Bisn-strs social Canada sur Iss habitudss des 
Canadiens en matiere de consommation d'alcool et d'autres 
drogues indiquent qu'un moins grand nombre ds Canadisns 
adultss consomment de I'alcool comparativement aux 
statistiques d'il y a 10 ans, st qus csux qui le font sn 
consommsnt moins. En 1985, ces personnes consommaient 
en moyenne 5,1 verres par ssmains, comparativement a 4,4 
verressn 1990. 

La conduits avec facultes affaiblies est un crime grave. 
Cheque annee, des milliers ds Canadiens meurent dans des 
accidents de la route et un plus grand nombre subissent des 
blessures. En 1991, les morts accidentelles figuraient au 
quatrieme rang parmi les causes majeures de deces au 
Canada, et les accidents de la route etaisnt la causs ds 30 % 
ds tous Iss deeds accidentels.3 Pour les Canadiens ages de 
16 a 34 ans, la cause principale de mortalite en 1991 etait les 
accidents, dont 40 % etaient des accidents de la route. On a 
enregistre au cours de la meme annee 173120 collisions qui 

' National Alcohol and Other Drugs Survey(l989) High
lights Report, Minister of Supply and Services Canada, 
1990. 

2 Healtii Promotion Survey (1990), Minister of Supply and 
Services Canada, Ottawa, 1991. 

3 The Leading Causes of Death at Different Ages, Canada 
1991, Canadian Centre for Health Information, Ottawa, 
June 1993:1. 

' Enguete nationale sur I'alcool et les autres drogues (1989) Faits 
saiiiants, ministere des Approvisionnements et Services, 1990. 

2 Enguete promotion sante (1990), ministere des Approvisionne
ments et Services, Ottawa, 1991. 

3 Les orincipales causes de deces a differents ages, Canada 
1991, Centre Canadian d'information sur la Sante, Ottawa, Juin 
1993:1. 
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persons were killed and 249,198 injured." Of fatally 
injured drivsrs who wers tsstsd for alcohol (1,626), 
40% were Isgally impairsd and another 8% had 
consumsd less than the legal limit of alcohol.s 

Other useful indicators of trends in impaired 
driving are data on alcohol-rslatsd traffic dsaths or 
traffic fatalitiss involving drivsrs with a Blood Alcohol 
Concentration (BAC) ovsr ths Isgal limit. During the 
psriod from 1983 to 1991, almost 41,000 psopis disd 
in traffic accidents and ovsr 2.5 million psrsons wsrs 
injured.^ The Traffic Injury Rssearch Foundation 
findings on data from ssvsn provincss^ indicats that 
ths number of fatally injursd drivsrs (16 ysars of ags 
and older, dying within 6 hours of crash) in Canada 
with an illsgal BAC dscreassd from 571 (48%) in 1983 
to 424 (39%) in 1991. Ths 1991 figurs is up from ths 
1990 figurs of 412 (35%). Also, 44% of the fatally 
injursd mals drivsrs had a BAC of over 80 mgs., while 
only 23% of fsmale drivers who wsrs fatally injured 
were found to have a BAC ovsr the legal limit. Thsss 
proportions havs rsmained stabis ovsr this nins-year 
period .8 

Hard-Core Drinking Drivers 

Research conducted by the Traffic Injury 
Research Foundation between 1987 and 1991 
indicates that drivers with high blood alcohol 
concentrations (BACs) account for a large portion of 
the drinking and driving problem. Figure 3 displays 
the BAC levels for fatally injured drivsrs involved in 
vshicle collisions in Canada for 1991. That ysar, 48% 
of all drivers killed in these traffic accidents had 
consumed alcohol prior to driving (i.e. had a positive 
BAC). Of those fatally injured drivers that had been 
drinking, 84% were legally impaired, and 63% had 
BAC levels greater than 150 mgs., up from a 4-year 
average of 60%. The report recommends that this 
hard-core group of high-BAC drinking drivers should 
be targetted when developing and implementing new 
and effective prevention and treatment programs.9 

Canadian Motor Vehicle Traffic Accident Statistics 1992. 
Transport Canada, Ottawa, 1993. 
D.R. Mayhew et a/.. Alcohol Use Among Persons Fatally 
Injured In Motor Vehicle Accidents: Canada 1991, 
Traffic Injury Research Foundation, Ottawa, August 
1993:28. 
Canadian Motor Vehicle Traffic Accident Statistics 
1992, Transport Canada, Ottawa, 1993. 
British Columbia, Alberta, Saskatchewan, Manitoba, 
Ontario, New Brunswick, and Prince Edward Island. 
D.R. Mayhew et a/.. Alcohol Use Among Persons Fatally 
Injured In Motor Vehicle Accidents: Canada I99i, 
Traffic Injury Research Foundation, Ottawa, August 
1993:33.' 
D.R. Mayhew et al.. 
Injured In Motor 

ont entrains la mort ds 3 691 psrsonnss et des Issions 
corporslles pour 249198 psrsonnss." La proportion dss 
conductsurs mortsllsmsnt bissses a qui on a fait passsr un 
tsst d'alcooiemie (1 626) et qui avaisnt conduit avec des 
facultes affaiblies etait ds 40%; d'autrss conductsurs (8%) 
avaisnt egalsment consomms ds I'alcool mais Isur alcooiemis 
ns depassait pas la limits permiss par la loi.5 

D'autrss indicatsurs utiiss dss tsndancss concernant la 
conduite avsc facultes affaibliss sont les donness sur les 
decss causes par Iss accidents de la routs mettant sn causs 
des conductsurs qui avaisnt une alcooiemie qui depassait la 
limits psrmiss par la loi. Psndant la periods ds 1983 a 1991, 
snviron 41000 psrsonnss sont decedess des suites 
d'accidents de la route st plus ds 2,5 millions de personnes 
ont ete blessees.6 Selon les donness ds la Fondation ds 
rscherches sur Iss bisssurss de la routs au Canada concer
nant sept provinces,^ le nombre ds conductsurs mortellement 
bissses (16 ans st plus, decedent dans un delai de 6 hsurss 
apres la collision) dont I'alcoolsmis depassait la limits 
permiss par la loi a diminus, passant ds 571 (48%) en 1983 
a 424 (39%) sn 1991. Toutefois, sn 1991, le chiffre est 
superieur a celui ds 1990 qui etait 412 (35%). En outre, 44% 
des conductsurs qui ont ete mortsllsmsnt bissses avaisnt uns 
alcooiemis qui depassait 80 mg, alors qus seulemsnt 23% 
des conductrices mortellement bisssess avaient conduit avec 
dss facultes affaibliss. Css proportions n'ont pas beaucoup 
change au cours ds cstts periods ds nsuf anness.8 

Buveurs inveteres au volant 

Selon les recherches menees par la Fondation ds 
rscherchss sur les blessures de la route entre 1987 et 1991, 
les conducteurs qui ont une alcooiemie eiev6e sont 
responsables en grande partie du problems de I'alcool au 
volant. La figure 3 presents les taux d'alcool dans Is sang 
dss conducteurs mortellement blesses, au Canada en 1991, 
lors d'un accident de la route impliquant les vehicules. Les 
conducteurs decedes dans ces circonstances en 1991 
avaient, dans une proportion de 48%, consomme de I'alcool 
avant de prendre Is volant (Isur test d'alcooiemie etait positif). 
Les statistiques reveient que 84% des conducteurs 
mortellement blesses qui avaient consomme de I'alcool, 
avaient conduit avsc dss facultes affaiblies, et qu'un certain 
nombre (63%) avaient uns alcooiemis superieure a 150mg. 
Cette derniere donnee represente une hausse par rapport a la 
moyenne de 60 % etablie sur une p6riode de quatre ans. On 
recommande dans le rapport cite, que cette categorie de 
buveurs inveteres qui conduisent avec des facultes affaiblies 
soit ciblee lorsqu'il s'agit d'eiaborer et de mettre en oeuvre de 
nouveaux programmes efficaces de prevention et de 
traitement.9 

Traffic Injury 
1993:28. 

Alcohol Use Among Persons Fatally 
Vehicle Accidents: Canada 1991, 

Research Foundation, Ottawa, August 

^ Statistigues des accidents de la route au Canada, 1992, Trans
ports Canada, Ottawa, 1993 

5 D.R. Mayhew et al.. Alcohol Use Among Persons Fatally Injured 
In Motor Vehicle Accidents : Canada 1991, Fondation de 
recherches sur les blessures de la route, Ottawa, aout 1993:28 

6 Statistigues des accidents de la route au Canada, 1992, Trans
ports Canada, Ottawa, 1993. 

7 Colombie-Britannique, Alberta, Saskatchewan, Manitoba, 
Ontario, Nouveau-Brunswick et ile-du-Prince-Edouard. 

8 D.R Mayhew et al.. Alcohol Use Among Persons Fatally Injured 
In Motor Vehicle Accidents : Canada, 1990, Fondation de 
recherche sur les blessures de la route, Ottawa, aoOt 1993:33. 

9 D.R. Mayhew et al.. Alcohol Use Among Persons Fatally Injured 
In Motor Vehicle Accidents : Canada 1991. Fondation de 
recherches sur les blessures de la route, Ottawa, aout 1993:28. 
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Figure 3 

Alcohol Use among Fatally Injured Drivers'* 
Canada, 1991 

Conduite avec facultes affaiblies au Canada, 1992 

Figure 3 

Consommation d'alcool des conducteurs'* mortellement 
blesses, Canada, 1991 

Zero BAC 
Zero TAS 

844 52% 782 48% 
Positive BAC 
TAS positif 

BAC/TAB = 151 mg% > 
489 63% 

BAC /TAS = 81-150 mg % 
168 21% 

BAC/TAS = 1-80 mg% 
125 16% 

BAC = Blood Alcohol Concentration 
TAS = Taux d'alcool dans le sang 

' Drivers (16 years and over) of highway vehicles. 
Source: Traffic Injury Research Foundation (CANADA) 

1 Conducteurs (16 ans et plus) des vehicules de la route. 
Source: Fondation de recherches sur les blessures de la route 

(CANADA) 

Similar proportions of BAC levels have been 
found in fatally injured drivers in the U.S. The average 
BAC among fatally injured drinking drivers in Canada 
was about 178 mgs., more than twice the legal limit, 
and about the same for such drivers in the United 
States. This group of "hard-core" drinking drivers is 
most likely composed of psrsons who consums largs 
amounts of alcohol on a rsgular basis, and many of 
thsm may be alcohol dspendsnt. Also included ars 
the "social" drinksrs who occasionally take part in 
heavy drinking episodes. 

On recueille des donnees semblables sur I'alcoolemie 
des conducteurs americains mortellement blesses. Au 
Canada, comme aux Etats-Unis, les conductsurs mortslls
msnt bissses dans dss accidents ds la routs, qui avaisnt 
consomme de I'alcool avant de prendre Is volant, avaisnt une 
alcooiemie de 178mg, soit plus du double de la limite 
permise. Font partie de ce groupe de buveurs «inveteres» au 
volant des personnes qui consomment regulierement 
beaucoup d'alcool (bon nombre d'entre elles sont alcooliques) 
et Iss "buveurs mondains» qui consomment une grande 
quantite d'alcool a certaines occasions. 

Provincial Comparisons 

In 1992, the rate of persons charged with 
impaired driving per 10,000 licensed drivers varied 
across the country (Table 3). The most heavily 
populated provinces, British Columbia (45), Ontario 
(47) and Quebec (55), recorded rates below the 
Canada rate (57), while all other provinces recorded 
rates above ths Canada rats, ranging from 71 for 
Nova Scotia to 108 for Saskatchewan (Figure 4). 

Between 1991 and 1992, the rate of persons 
charged with impaired driving per 10,000 licensed 
drivers decreased for all provinces, most notably 
Prince Edward Island and the Northwest Territories 
(-18%), and Alberta (-14%) (Table 3). 

Comparalsons provinciales 

En 1992, le taux de personnes inculp6es de conduite 
avec facultes affaiblies pour 10000 personnes titulaires d'un 
permis de conduire a diminue dans I'ensemble du pays 
(Tableau 3). Les provinces les plus densement peuplees, la 
Colombie-Britannique (45), I'Ontario (47) et le Quebec (55) 
ont enregistre des taux inferieurs aux taux canadiens (57) 
tandis que toutes les autres provinces ont enregistre des taux 
plus eleves que le taux canadien, lesquels variaient entre 71 
en Nouvelle-Ecosse et 108 en Saskatchewan (Figure 4). 

Entre 1991 et 1992, le taux de personnes inculpees de 
conduite avec facultes affaiblies pour 10000 personnes 
titulaires d'un permis de conduire a diminue dans I'ensemble 
du Canada, particulierement a I'Ile-du-Prince-Edouard et dans 
les Territoires du Nord-Ouest (-18%) et en Alberta (-14%) 
(Tableau 3). 
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Figure 4 Figure 4 

Rate of Persons Charged with Impaired Driving, 
Canada and the Provinces, 1992 

Taux de personnes inculpees d'infractions 
de conduite avec facultes affaiblies, 
Canada et Provinces, 1992 

Rate per 10,000 licensed drivers 

120 

100 

80 

Taux pour 10 000 personnes titulaires d'un permis de conduire 
120 

40 

20 

Alta. 
Alb. 

100 

80 

60 

40 

20 

Nfld. 
T.-N. 

Source- Uniform Crime Reporting Survey Source: Programme de declaration uniforme de la criminalite. 

Table 4 shows alcohol use among fatally injured 
drivers from 1987 to 1991 for the provinces. During 
this period, Ontario had the lowsst proportion of fatally 
injursd drivsrs with a BAC over 80 mgs. (35%), 
consistsnt with its dsclining rate of persons chargsd 
with impaired driving. Manitoba, on ths othsr hand, 
had the highest proportion (48%) of drivsrs with an 
illegal BAC, yet its rats of psrsons chargsd with 
impaired driving has bssn decreasing. Saskatchewan, 
the province with the highest charging rate, was 
slightly abovs (42%) the national average of 40% for 
fatally injured drivers with an illegal BAC, as were 
Newfoundland (41.7%), New Brunswick (42.4%) and 
Quebsc (46.5%). 

Ls tableau 4 presente a I'echells provincials la 
consommation d'alcool dss conducteurs mortsllsmsnt 
blessss de 1987 a 1991. Au cours de cette p6riode, I'Ontario 
a enregistre la plus faible proportion de conducteurs 
mortellement blesses dont I'alcoolemie depassait 80 mg 
(35%), ce qui confirme la diminution du taux de personnes 
accusees de conduits avsc facultss affaiblies qu'a connus 
cstts provincs. Ls Manitoba a pour sa part connu la plus forte 
proportion (48%) de conducteurs dont I'alcoolemie d§passait 
la limite permise, et ce, bien que le taux de personnes 
accusees ds conduits avsc facultss affaiblies ait diminue 
dans cette province. Pour ce qui est de la Saskatchewan OIJ 
Ton trouve le taux d'inculpation le plus elsvs, les chiffres 
etaient I6g§rement superieurs (42%) a la moyenne nationale 
de 40%, tout comme r§taient ceux de Terre-Neuve (41,7 %), 
du Nouveau-Brunswick (42,4 %) et du Quebec (46,5 %). 

Characteristics of Impaired Driving 
Incidents 

The Incident-based UCR Survey provides 
detailed information on the characteristics of criminal 
and traffic incidents, accused persons and victims. 
The following sections summarize 1992 data from 51 
police agencies reporting to the Incident-based UCR 
Survey at the time of this analysis. The dataset 
consists of about 1 million Criminal Code incidents, 
including 28,000 impaired driving incidents. 

Caracteristiques des infractions de 
conduite avec facultes affaiblies 

Le Programme DUC revise fournit des renseignements 
detailles sur les caracteristiques des crimes et des accidents 
de la route, sur les accusees et les victimes. Les sections 
suivantes resument les donnees de 1992 provenant de 51 
services de police qui participaient au Programme DUC 
revise au moment de I'analyse. L'echantillon comprend 
environ 1 million d'actes criminals relevant du Code criminel, 
dont 28000 sont des infractions de conduite avec facultes 
affaiblies. 
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Table 4 

Alcohol Use Among Fatally Injured Drivers'*, 
Cumulative Totals, 1987-1991 

Newfoundland -
Terre-Neuve 

Prince Edward Island -
fle-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia -; 
Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Quebec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia -
Colombie-Britannique 

Canada^ 

Number of 
Drivers 
Tested 

Nombre de 
conducteurs 

testes 

96 

42 

265 

288 

1781 

2588 

287 

421 

1056 

1310 

8174 

Tableau 4 

Consommation d'alcool des conducteurs mortellement 
b lesses^ les totaux cumulatifs, 1987-1991 

Drivers Grouped by BAC (mg)2 

Conducteurs groupees selon I'alcoolemie (mg)2 

Zero BAC 

Zero TAS 

Number 

Nombre 

44 

23 

129 

151 

775 

1451 

122 

206 

576 

677 

4170 

Percent 

Pourcentage 

45.8% 

54.8% 

48.7% 

52.4% 

43.5% 

56.1% 

42.5% 

48.9% 

54.5% 

51.7% 

51.0% 

1 • 

1 • 

Number 

Nombre 

12 

3 

32 

15 

177 

228 

26 

38 

70 

107 

714 

• 80 mg % 

80 mg % 

Percent 

Pourcentage 

12.5% 

7.1% 

12.1% 

5.2% 

9.9% 

8.8% 

9.1% 

9.0% 

6.6% 

8.2% 

8.7% 

>80 mg % (over the 
legal limit) 

>80 mg % (superieur a la 
limite permise) 

Number 

Nombre 

40 

16 

104 

122 

829 

909 

139 

177 

410 

526 

3290 

Percent 

Pourcentage 

41.7% 

38.1% 

39.2% 

42.4% 

46.5% 

35.1% 

48.4% 

42.0% 

38.8% 

40.2% 

40.2% 

1 
1 
2 
2 
3 
3 
Source: 

76 years of age and older, dying within 6 hours of crash. 
76 ans et plus, mourant dans un ddlai de 6 heures apres I'accident 
BAC - Blood Alcohol Concentration = mg of alcohol per 100 ml of blood. 
Alcooidmie = mg d'alcool par 100 ml de sang. 
Includes data for the Yukon and Northwest Territories. 
Comprend les donnees pour le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest 

Traffic Injury Research Foundation (Canada) 
La fondation de recherches sur les blessures de la route (Canada) 

It should be noted that these data are not 
representative of any particular geographic arsa in 
Canada, however, they do provide gensral indicators 
of the characteristics (i.e., age of ths accused, level of 
injury to the victim, monthly variations, vehicle types, 
and time and location) of impaired driving incidents. 

Age of Accused 

Young persons aged 16 and 17 years accounted 
for less than 1 % of persons charged with impaired 
driving while comprising 3.5% of the population 16 
years and over. Persons aged 18 to 24 years and 25 
to 34 years accounted for 18% and 37% respectively 
of those charged with impaired driving, while 
comprising 13% and 22% of the population 16 years 
of age and over. In contrast, persons over 65 made 
up 15% of the population 16 years of age and older 

II est a noter que ces donnees ne sont pas representa
tives d'une region particuli^re du Canada, mais elles 
fournissent toutefois des indicateurs g6n6raux des caracteris
tiques (c'est-a-dire I'age de raccus6, la gravity des blessures 
infligees aux victimes, Iss variations mensuelles, le genre de 
vehicule, et I'heurs et Is lisu de I'infraction) des cas ds 
conduits avec facult6s affaiblies. 

Age des personnes accusees 

Les psrsonnss agsss ds 16 et 17 ans repr§sentaient 
moins de 1 % des personnes accus§es de conduite avec 
facultes affaiblies, bien qu'elles constituaient 3,5% de la 
population de 16 ans et plus. Les personnes Sg§es de 18 a 
24 ans et de 25 a 34 ans repr§sentaient respectivement 18 % 
et 37 % des personnes accusees de conduite avec facult6s 
affaiblies; ces personnes constituaient respectivement 13% 
et 22% de la population de 16 ans et plus. En revanche, les 
personnes de plus de 65 ans repr6sentaient 15 % de la 
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yet comprised only 1.5% of those charged with 
impaired driving. This is probably because, as a 
group, many persons in ths latter category don't drivs 
as often or no iongsr havs drivers licences (Figure 5). 

Level of Injury to Victim 

Among all the victims (i.e. othsr drivsrs sxcluding 
ths accussd, passsngers and psdsstrians) of impairsd 
driving, 9% died and about 35% rsceived injuriss that 
required professional msdical attsntion at the scene or 
transportation to a msdical facility. The rsmaining 
56% suffsrsd injuries requiring no profsssional 
medical trsatmsnt or only some first aid. 

population de 16 ans et plus mais elles ne comptaient que 
pour 1,5% des psrsonnss accussss ds conduite avec 
facultss affaibliss. Cela est probablsmsnt a cause du fait 
qu'un bon nombrs de css psrsonnss conduisent moins 
souvsnt ou qu'elles n'ont plus de permis de conduire 
(Figure 5). 

Gravite des blessures infligees aux victimes 

Parmi toutes Iss victimes d'infractions de conduits avec 
facultss affaibliss (Iss autres conductsurs sans compter les 
accusss, Iss passagsrs et les pistons), 9 % sont dscsdees st 
snviron 35% ss sont vuss infligsr des bisssurss necessitant 
dss soins msdicaux professionnels sur les lieux memes ds 
I'infraction, ou bien elles ont du etrs transportees dans un 
csntre hospitalisr. Lss autrss victimss (56 %) n'ont su qus ds 
legerss bisssurss qui n'ont pas nscsssite I'intsrvsntion d'un 
professionnel de la sants; seuls Iss prsmiers soins staient 
suffisants. 

Monthly Variations 

Bstwssn April and Octobsr, the proportions of 
impaired driving incidents were above ths monthly 
average (8.3%) with ths highest psrcsntags occurring 
in May (9.7%). On the othsr hand, fswer impairsd 
driving incidsnts wsrs recorded bstwssn Novsmbsr 
and March. Low numbsrs wsrs rscorded during 
December (7.7%) when drinkers are less likely to 
drink and drive because of active campaigns against 
drinking and driving and the increased prsssncs of 

Figure 5 

Comparison of Impaired Drivers and the 
Population by Age Group, 51 Police 
Agencies, Canada, 1992 

Variations mensuelles 

Entre avril st octobrs, les taux d'infractions de conduits 
avsc facultss affaibliss etaient plus eleves que la moyenne 
mensuslls (8,3 %), le plus haut taux etant enregistre en mai 
(9,7 %). D'autrs part, on a snrsgistrs un moins grand nombrs 
d'infractions ds conduite avsc facultes affaiblies entre les 
mois ds novsmbrs st mars. Les proportions les plus faibles 
ont sts enrsgistrees sn decsmbrs (7,7 %), periods au cours 
ds laquells Iss campagnes de lutte centre I'alcool au volant 
battent leur plein et les services policiers accentuent leur 

Figure S 

Comparaison des conducteurs avec des facultes 
affaiblies et la population selon ie groupe d'age, 
51 agences de police, Canada, 1992 

Impaired Drivers 
Conducteurs avec des facultes affaiblies Age Group 

Groupe d'age 

Population 16 years and over 
Population 16 ans et plus 

1 1 1 
i 

'""""""""''"' 

1 

iry..^ 

i 
1 

1 

•• 

1 

j 

1 

1 

1 

1 

j 

1 

10 
% 

15 20 

Source- Revised Uniform Crime Reporting Survey Source: Programme de declaration uniforme de la criminalite 
"revise^ 
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the police in road-sids tssting programs. Even lowsr 
numbsrs wsrs reported in January (5.8%) whsn ths 
holiday ssason is over. 

Vehicles Involved 

Almost 80% of the psrsons charged with impairsd 
driving wsrs driving automobiles, whils anothsr 18% 
wers driving trucks, vans or busss. Aijtomobils drivsrs 
ars ovsr-reprsssntsd as 73% of the vshiciss on the 
road in 1992 wsre automobiles. This is not surprising 
since a larger proportion of trucks ars commsrcially 
licsnssd and Isss likely to be involvsd in impairsd 
driving incidsnts.''O 

Time and Location 

Almost 90% of reportsd impaired driving 
incidsnts were detectsd bstwssn 6:00 P.M. and 6:00 
A.M. Of thsss, 53% occurrsd bstween 1:00 A.M. and 
6:00 A.M. whsn drinking establishmsnts havs clossd 
and most partiss havs ended. 

Almost 96% of impaired drivers wers appre
hended on streets,. or othsr public thoroughfares. 
Anothsr 3% wsrs stoppsd in parking lots such as 
those adjacent to bars, restaurants and othsr 
commsrcial businesses whsrs alcohol is sold. Ths 
rsmaining offsndsrs wsrs apprshended in drivsways 
of private or commercial dwellings, and in open areas, 
such as fislds. 

vigilancs st font passsr beaucoup plus d'alcootssts sn marge 
des voiss de circulation qu'a I'habitude. Mems les rssultats 
du mois de janvisr (5,8%), aprss la psriods dss fstss, 6taisnt 
infsrisurs a la moyenns msnsuslls. 

Vehicules en cause 

Prss de 80% des personnes inculpees d'infractions de 
conduite avec facultes affaibliss conduisaient dss automo
biles, tandis que 18% conduisaient des camions, des four-
gonnsttes ou dss autobus. Lss automobilistss sont sur-
rspresentes puisqu'en 1992, 73% des v6hicules qui circu-
laient sur les routes §taisnt dss automobilss. Ces chiffres ne 
causent aucune surpriss puisqu'uns forts proportion ds 
camionneurs dstisnnent un permis commsrcial et sont moins 
suscsptibiss ds commsttrs uns infraction de conduits avec 
facultss affaibliss.10 

Heure et lieu 

Prss ds 90% dss infractions ds conduits avec facultes 
affaibliss dsclaress sont survenuss sntrs 18h st 6h. De ce 
nombrs, 53% ont su lieu sntrs 1 h st 6h, au momsnt ou lss 
etablisssmsnts ou I'on vsnd ds I'alcool sont fsrmss, st Iss 
soiress sont tsrminsss. 

Prss ds 96% dss infractions ont eu lieu dans la rue et 
sur Iss voies publiques. D'autrss arrestations (3%) ont su 
lisu sur les tsrrains de stationnsmsnt des bars, des 
restaurants et d'autres §tablissements commerciaux ou I'on 
vsnd ds I'alcool. Lss autres contrsvenants ont §te interpelles 
dans les allees ds logsmsnts priv§s ou ds logsmsnts a 
caractsrs commsrcial, ou bisn ils ont sts arrst^s sur dss 
terrains librss tsis que des champs. 

Dispositions and Sentencing Decisions et imposition d'une 
condamnation 

Results of a study examining ssntsncing in six 
jurisdictions during 1991 and 1992 showsd that ovsr 
25% of all Criminal Cods convictions in adult 
provincial courts wsrs for impairsd driving. Sines only 
4% of Criminal Cods incidsnts reported by police 
were for impaired driving, this would indicats an 
overall higher conviction rate for impaired driving. 
Incarceration rates for impaired driving offences were 
6% in Nova Scotia and Quebec, 22% in Ontario, 19% 
in Alberta, 35% in the Yukon and 97% in Prince 
Edward Island. Differences in local sentencing 
policies, recidivism rates and social ssrvices available 
may account for the wide range in incarceration rates. 
For example, in Prince Edward Island, jail sentences 
are being imposed on virtually all adult offsndsrs 
convictsd of impaired driving, including first-time 
offenders. 

Les resultats d'uns 6tud6 portent sur Iss condemnations 
impossss dans six secteurs ds competence au cours ds 1991 
et 1992 rsv^lsnt qus plus ds 25% ds toutss Iss condam-
nations sslon Is Code criminsi prononc6es par les tribunaux 
provinciaux pour adultes avaient trait a des infractions de 
conduite avec facultes affaibliss. Ls taux g^n^ral de 
condamnation pour conduite avsc facultes affaibliss ssmbis 
etre plus sieve etant donne que les infractions de conduite 
avec facultes affaiblies repr^sentent seulement 4 % des 
infractions au Code criminel rapportees par la police. Les 
infractions ds conduite avec facult6s affaiblies ont entratn6 
des peinss d'smprisonnsmsnt dans des proportions varia
bles: 6% en Nouvelle-Ecosse et au Quebec, 22% en 
Ontario,, 19% en Alberta, 35% au Yukon et 97% a I'lle-du-
Prince-Edouard. Des politiques en matiere de condamnation 
variant selon le secteur de competence, les taux de recidives 
et la disponibilite des services sociaux sont autant d'eiements 
qui expliquent les divergences entre les taux d'incarceration. 
Par exemple, les tribunaux de I'lle-du-Prince-Edouard im-
posent presque systematiquement une peine d'emprison
nement a tous les adultes accuses de conduite avec facultes 
affaibliss, meme a la premiere infraction. 

'0 Canadian Motor Vehicle Traffic Accident Statistics 
1992, Transport Canada, Ottawa, 1993. 

'0 Statistigues des accidents de la route au Canada, 1992. 
Transports Canada, Ottawa, 1993. 
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As far as the sentencing of impaired driving 
offenders, ths msdian sentsnce Isngth varied across 
jurisdictions: 4 days in PEI; 21 days in Ontario; 30 
days in Qusbsc and Nova Scotia; 45 days in Albsrta; 
and, 90 days in the Yukon (Figure 6).11 

En ce qui a trait aux peinss impossss aux contrsvenants 
ayant conduit avec facultes affaiblies, la duree moyenne 
d'uns psins d'smprisonnsmsnt yaris d'un ssctsur de 
competence a I'autrs: 4 jours a I'fle-du-Prince-Edouard, 21 
jours sn Ontario, 30 jours au Quebsc st sn Nouvells-Ecosse, 
45 jours sn Albsrta st 90 jours au Yukon (Figure 6).''•• 

Figure 6 Figure 6 

Sentencing Patterns for Impaired Driving 
Offences in Adult Provincial Court, Six 
Jurisdictions, Canada, 1991 and 1992 

Tendances en matiere de determination de la peine de 
la conduite avec facultes affaiblies dans les tribunaux 
provinciaux pour adultes, Six secteurs de competence, 
Canada, 1991 et 1992 

Percentage 
100 

80 — 

60 — 

40 

20 — 

90 
I Incarceration rate 
' Taux d'incarceration 

Median sentence length 
Duree medians des peines 

45 

30 30 

22 21 

97 

Pourcentage 
100 

— 80 

— 60 

— 40 

— 20 

Yukon Alta. Ont Que. N.S. 
Alb. Qc N.-E. 

Jurisdiction / Secteur de competence 

P.E.I. 
l.-P.-E. 

' Impaired operation/over 80 mgs. 
Source: Canadian Centre for Justice Statistics 

1 Facultes affaiblies ou le taux depasse 80 mgs. 
Source: Centre canadien de la statistique juridique 

Jurisdictional Countermeasures 

Impaired driving offences are detected primarily 
through proactive police enforcement practices, such 
as routine patrolling. Erratic driving, accidents and 
citizen complaints often bring drinking drivers to the 
attention of the police. Road-side testing or random 
checking of drivsrs by ths police are used generally 
as deterrents. Any increase in these programs will 
also augment the probability of detecting impaired 
drivers. Note that variations among police forces 
across ths country in ths Isvsis of enforcement and 

Contre-mesures prises par les secteurs de 
competences 

Les infractions ds conduits avsc facultes affaibliss sont 
avant tout deceiees grace aux mesures preventives de la 
police comme les patrouilles de routine. L'aspect erratique 
de la conduite de certains conducteurs, les accidents et les 
plaintes des citoyens psrmettent souvent aux policiers de 
reperer les conducteurs en etat d'ebriete. Les alcootests faits 
en marge des voies de circulation et les controles aieatoires 
d'automobiliste sont les moyens de dissuasion auxquels ont 
generalement recours les policiers. Tout accroissement de 
ces mesures entraTnsra uns hausse de la probabilite de 

Sentencing in Adult Criminal Provincial Courts: A Study 
of Six Canadian Jurisdictions, 1991 and 1992, 
Canadian Centre for Justice Statistics, Ottawa, 
November 1993:43. 

11 La determination de la peine dans les tribunaux provinciaux de 
juridiction criminelle pour adultes au Canada, etude de six 
secteurs de competence, 1991 et 1992, Centre canadien de la 
statistique juridique, Ottawa, novembre 1993:43. 
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variations ovsr tims, as well as diffsrsncss in the use 
of police discretion to chargs, will affect jurisdictional 
comparison of ths data. 

As thsss statistics indicats, ths frequsncy of 
impairsd driving sssms to have dsclinsd ovsr the past 
dscads. Changes in fsdsral and provincial Isgislation 
psrtaining to impaired driving, incrsased snforcsmsnt 
of thsss laws by the polics, governmsnt-fundsd 
rshabilitation programs and community initiativss 
targstting impaired drivsrs, and changes in socistal 
attitudss towards drinking and driving have 
undoubtsdiy contributed to this dscrsasing trsnd. 

With regard to ths hard-core drinking driver, 
Simpson and Mayhew state that "an effective 
countsrmsasurs stratsgy will nsed to embrace a 
variety of tactics ... tsrtiary prsvsntion msasurss, such 
as trsatment ... (and) primary (sg. education) and 
secondary (eg. enforcement) prevention programs". 
Also, they emphasize that the content and method of 
dslivsry of thsss programs must bs substantially 
changsd in thsir focus in order to havs an impact on 
this particular group of drivers.''^ 

These types of countsrmsasures focussing on 
sducation, enforcsmsnt and treatmsnt havs bsen 
implemented in the provincss and tsrritories to 
varying degrees under the sams and sometimss 
diffsrsnt namss. 

Innovativs countermeasures are also being 
considered or have bssn alrsady implsmsntsd by 
jurisdictions across Canada. Thsy include such 
measures as alcohol-ignition interlocks for repsat 
offenders, vehicle seizure where drivers are under 
licence suspension, roadside licsncs suspension, and 
in-car video cameras for police to record the arrests of 
drinking drivers for presentation in court. These 
initiatives never operate in isolation, but concurrently 
with other measures to target the impaired driving 
problem. Their impact, therefore, is more gradual 
than abrupt. Table 5 outlines some of these initiatives 
by province and territory. 

decelsr Iss conductsurs en etat d'ebriete. II faut notsr 
cepsndant que la variation dss donnees sslon Iss periodes de 
I'annes, lss differsntss fagons qu'ont lss ssrvices de polics 
d'appliqusr Iss mssurss ds controls st d'user ds Isur pouvoir 
discretionnaire relativement aux misss en accusation influsnt 
sur la comparaison dss donness sntrs Iss ssctsurs de 
competsncs 

Comms I'indiqusnt les statistiques. Is problems de 
I'alcool au volant sembis avoir diminue au cours des dix 
dernierss annees. Cette tsndancs est attribuabis a plusieurs 
factsurs: dss changements apportes aux lois tederales et 
provinciales relativss a la conduits avsc facultes affaiblies, le 
resserremsnt des controles associe a ces lois appliquees par 
les services ds polics, les programmes de readaptation 
gouvsrnsmsntaux ainsi qus les initiatives communautaires 
visant Iss personnss qui conduisent avec des facultes 
affaiblies, st I'attituds ds la societe snvers Iss conductsurs en 
etat d'ebriete. 

En ce qui a trait aux buveurs inveteres au volant, 
Simpson st Mayhew dedarsnt dans leur etuds «que pour etrs 
sfficacs, uns strategie dissuasivs doit comprsndrs diverses 
tactiquss ... des mesures prevsntivss d'ordre tsrtiairs, tsliss 
qus dss programmss ds traitsmsnt ..., (et) des programmes 
de prevention de niveau primaire (par sxsmpls programmes 
d'education) et de niveau sscondairs (par sxsmple des 
mesures de controle plus serrees)». En outre, ils insistent sur 
le fait qu'il faudra modifisr substantisllement I'orientation des 
programmss ainsi qus Iss modes ds prsstation afin ds 
pouvoir cibler tout particulierement ce groupe ds 
conductsurs.''2 

Les provinces st les tsrritoirss ont applique a divsrs 
dsgres Iss divsrsss contrs-mssures axees sur les 
programmes d'education, le resserrement des contr61es, et 
les programmes de traitement; partois ces mesures ne 
differaient qus par Isurs noms. 

Lss sscteurs de competence au Canada sont en train ds 
msttrs au point ou ont deja mis sn osuvrs dss contrs-
mssures innovatrices dont le dispositif ds verrouillage de 
I'allumage pour les contrevenants recidivistes, la saisie du 
vehicule des conducteurs dont le permis a ete suspendu, la 
suspension du permis de conduire sur-le-champs et I'installa-
tion de cameras a I'interieur des autos-patrouille permettant 
d'enregistrer I'arrestation des conducteurs avec facultes 
affaiblies en vue ds produirs I'enregistrement comme preuve 
devant les tribunaux. De telles initiatives font partis d'un plan 
d'ensemble en vue de trouvsr uns solution au problems de 
I'alcool au volant. Leur effet se fait done sentir graduellement. 
Le tableau 5 presente un certain nombre de ces initiatives 
par province et par territoire. 

'2 H.M. Simpson and D.R. Mayhew, The Hard Core 
Drinking Driver, Traffic Injury Research Foundation, 
Ottawa, 1991:65. 

'2 H.M. Simpson et D.R. Mayhew, The Hard Core Drinking Driver, 
Fondation de recherches sur les blessures de la route au 
Canada, Ottawa, 1991:65. 
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Table S 

Jurisdictional Countermeasures 

Provl nee/Territory Justice/Enforcement 
Programs 

Education/Community 
Programs 

Treatment/Rehabilitation 
Programs 

Newfoundland 

Prince Edward Island 

Nova Scotia 

New Brunswick 

Quebec 

Ontario 

- Police enforcement 

- StopCheck 
- Under 19 Years Old 
- Licence suspension 
- Jail for almost all 

adult offenders 

Police checkpoints 

Police Checkstop 

- Selective Enforcement 
Program 

RIDE Program 
Roadside licence 
suspensions 

Manitoba 

Saskatchewan 

- Police checkstops 
- Vehicle Seizure and 

Impoundment Program 
- ALS-Administrative 

Licence Suspension 

- Police roadside checks 

Alberta 

British Columbia 

Yukon 

Northwest Territories 

Sobriety Checkstops 
Vehicle Immobilization 
Ignition interlock Program 
Suspended Driver Vehicle 
Seizure Program 

Police roadcheck campaigns 
CounterAttack 
Boot-Lock Immobilization 

Police enforcement/ 
roadchecks 

Police enforcement 

Media campaigns 

Media programs 
Novice Driver Program 
Driver Education Program 
SAAD-Students 
Against Drunk Driving 
Server Intervention Program 

Media education programs 
Designated driver 
School/community meetings 
Server intervention Program 

Television safety messages 
Public Enemy Number One 
So-You Drink and Drive 
Server Intervention Program 

Media/Awareness campaigns 
Alternative/I'alcool 
La Conduite d'un vehicule et 
ma securite 
Curb Program/Nez Rouge 
Plus loin que la limite 
Server Intervention Program 

Awareness campaigns targetting 
young males 
Arrive Alive 
Arrive Alive Summer 
Community Action 
ADD-Against Drunk Driving 
Teen ADD 
SMART Programs 
Operation Lookout 
Server Intervention Program 
Media/Public Awareness 
Programs 
Server Intervention Program 

- Public awareness campaigns 
- New Year's Eve Safe Ride Home 

Program 
- Everyone Wins Program 
- Server Intervention Program 
- SAAD-Students Against Drunk 

Driving 

- Public Awareness Programs 
- Contract for Life 
- Designated driver 
- Victim Impact Panel 
- Server Intervention Program 

- Don't Take the Keys campaign 
- Christmas and Spring Gradpass 

promotion 
- Server Intewention Program 

- Server Intervention Program 

SADD-Students Against Drunk 
Driving 
Server Intervention Program 

- Alcohol/drug Programs 

- Alcohol/drug education 

Secondary and extended 
treatment/rehabilitation 

Alcohol rehabilitation for inmates 

SHIP-Short High Impact 
Program 

- Alcofrein 

PIDO-Program for Impaired 
Alcohol/drug rehabilitation 
NILOP-Native Inmate Liquor 
Offender Program 
SIPrr-Stop Impaired Drivers 
in Toronto 
VIP-Victim Impact Panel 
Missing You Program 

ADAP-Alcohol/Drug Abuse 
Program 
Impaired Drivers' Program 

DWI-Driving W/ithout 
Impairement Program 
Alcohol/Drug Rehabilitation 

Planning Ahead program 
Impact Program 

Alcohol/Drug Rehabilitation 

Alcohol counselling and 
assessment services 

DDC-Defensive Driving 
Course 
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Tableau 5 
Contre-mesures prises par les secteurs de competences 

Province/territoire Justice/programmes 
d'appllcation de la loi 

Education/programmes 
communautaires 

Programmes de traitement/ 
de readaptation 

Terre-Neuve • 

fie-du-Prince-^douard 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

Quebec 

Ontario 

Manitoba 

Application de la loi 
par les sen/ices de police 

Verifications ponctuelles 
Conducteur de moins de 19 ans 
Suspension du permis de conduire 
Peine d'emprisonnement 
pour presque tous les 
contrevenants adultes 

- Verifications policieres 

Verifications policieres 

Programme de mesures 
selectives d'appllcation 
de la loi 

Programme RIDE 
Suspension du permis de 
conduire sur-le-champs 

Verifications policieres 
Programme de saisie et 
de mise a la fourriere 
des vehicules 
ALS - Suspension 
administrative des 
permis 

- Campagnes m6diatiques 

Programmes d'education 
par les medias 
Programme pour les nouveaux 
conducteurs 

Programme d'education a 
I'intentioii des conducteurs 
SAAD - Etudiants contre 
I'alcool au volant 
Programme d'intervention 
des serveurs et serveuses 

Programmes d'education 
par les medias 
Conducteur designe 
Rencontres dans les ecoles et 
dans la communaute 
Programme d'intervention 
des serveurs et serveuses 

Messages televises sur la securite 
Ennemi public numero un 
Conduire et boire 
Programme d'intervention 
des serveurs et sen/euses 

Campagnes de senslbllisation 
par les medias 
Alternative/I'alcool 
La conduite d'un vehicule 
et ma securite 
Programme visant a eliminer 
le probleme de I'alcool au 
volant/Nez Rouge 
Plus loin que la limite 
Programme d'inten/ention 
des serveurs et serveuses 

Campagnes de senslbllisation 
a I'intentlon des Jeunes gens 
Arriver en vie 
Arriver en vie en et6 
Action communautajre 
Programme ADD - A bas 
I'alcool au volant 
Programme ADD pour les 
Jeunes 
Programmes SMART 
Operation «a l'affGt» 
Programme d'intervention 
des serveurs et serveuses 

Programmes de 
sensibilisation du 
public par les medias 
Programme d'intervention 
des serveurs et serveuses 

Programmes de lutte contre 
I'abus d'alcool et de drogues 

Programme d'education contre 
I'abus de I'alcool et des drogues 

Traitement/readaptation secondaire 
et prolonge 
Programme de readaptation des 
detenus alcooliques 

Court programme-choc 

- Alcofrein 

PIDO - Programme i 
I'intentlon des personnes 
qui ont conduit avec des facultes 
affaiblies 
Readaptation - alcool/drogue 
NILOP - Programme 
destine aux detenus 
autochtones dont les 
crimes sont Ii6s & 
I'abus de I'alcool 
SIPrr - Lutte contre la 
conduite en etat 
d'ebriete & Toronto 
VIP - Table ronde -
repercussions pour les 
victimes des accidents 
causes par I'alcool au 
volant 
Programme «Vous nous 
manquez>> 

ADAP - Programme de 
lutte contre I'abus de 
I'alcool et des drogues 
Programme destine aux 
conducteurs en 6tat d'ebri6t6 
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Tableau 5 
Contre-mesures prises par les secteurs de competences - fin 

Province/territoire Justice/programmes 
d'appllcation de la loi 

Education/programmes 
communautaires 

Programmes de traitement/ 
de readaptation 

Saskatchewan Verifications routieres 
effectuees par la police 

Alberta 

Colombie-Britannique 

Yukon 

Verifications de la sobriete 
des conducteurs 
Immobilisation des vehicules 
Programme de verrouillage 
de I'allumage 
Programme de saisie des 
vehicules des conducteurs 
dont le permis est suspendu 

Campagnes de verifications 
policieres 
immobilisation des voitures 
au moyen du Sabot de Denver 

Mesures d'appllcation de 
la loi par la police/verifications 
routieres 

Campagnes de sensibilisation 
du public 
Programme de chauffeur 
pour le temps des fetes 
Programme «Tout le monde 
gagne» 
Programme d'intervention 
des serve,urs et serveuses 
S/^AD - Etudiants contre 
I'alcool au volant 

Programmes de sensibilisation 
du public 
Contrat a vie 
Conducteur designe 
Table ronde - repercussions 
pour les victimes des accidents 
causes par I'alcool au volant 
Programme d'inten/ention 
des serveurs et serveuses 

Campagne «Ne prenez pas 
le volant» 
Promotion relative aux 
ceremonies de cloture des etudes 
a I'hiver et au printemps 
Programme d'intervention 
des serveurs et serveuses 

Programme d'intervention 
des serveurs et serveuses 

DW/I - Conduire avec 
toutes ses facultes 
Programme de readaptation 
alcool et drogue 

Programme - Planifier a I'avance 
Programme sur les repercussions 
diverses 

Programme de readaptation • 
alcool et drogues 

Services d'evaluation et de 
counselling en matiere de 
consommation d'alcool 

Territoires du Nord-
Ouest 

Mesures d'appllcation de 
la loi par la police 

- SADD - Lutte des etudiants 
contre I'alcool au volant 

- Programme d'intervention 
des serveurs et serveuses 

- Cours de conduite preventive 

2 0 Statistics Canada Cat. 85-002 Vol. 14 No. 5 Statistique Canada - no 85-002 vol. 14 n" 5 au cat. 



Impaired Driving in Canada, 1992 Conduite avec facultes affaiblies au Canada, 1992 

Methodology 

Data from several diffsrent surveys were used for 
this Juristat; 

Ths UCR Survey (CCJS) measures ths levsl of 
criminal activity reportsd by the police. All polics 
agenciss in Canada participate in this survey. Ths 
data collsctsd include ths type of offsncs, clearancs 
type (by chargs or otherwiss), and persons chargsd 
(adults and young offenders by gsnder). Thsre is no 
direct relationship betwssn ths numbsr of "actual 
incidsnts", ths numbsr of "incidsnts cisarsd", and ths 
numbsr of psrsons chargsd. Howsvsr, clsarancs 
rates provids a good indicator of ths proportions of 
diffsrsnt types of incidents that ars clearsd by charge 
or othsrwise. 

Ths Survsy classifiss incidsnts according to the 
most ssrious offsncs (MSO) in ths incident, generally 
the offence which carries the longest maximum 
sentence under ths Criminal Cods of Canada. In 
categorizing incidents, violent offences always take 
prscsdsncs ovsr non-violsnt offsncss. As a result of 
the most ssrious offsncs scoring rule, Isss serious 
offsncss ars undsr-countsd by the the UCR Survey. 

Ths Revised UCR Survey (CCJS) is the 
incidsnt-based componsnt of the UCR Survey. It 
providss detailed information on ths charactsristics of 
incidsnts, accussd persons and victims. The data 
collection method used is unit record or incident-
based as opposed to aggrsgats or summary-bassd in 
ths "aggregate" UCR Survey. 

Data in this Juristat from ths incidsnt-based UCR 
survsy were rsportsd by 51 polics agsnciss 
rsprsssnting approximately 30% coverage in 1992. 
These data, therefore, are not representative of any 
particular geographic area in Canada. The dataset 
consists of 1.04 million criminal incidents, of which 
approximately 28,000 (2.7%) are impaired driving 
crimes. It should be noted that persons charged are 
not an unduplicated count; individuals are counted 
each tims thsy are chargsd. 

Ths Fatality Database of ths Traffic Injury 
Research Foundation (TIRF) of Canada provides basic 
information on persons fatally injured in motor vehicle 
accidents in Canada from 1973 to 1991. This includes 
characteristics of drivers, passengsrs, and psdss
trians; dstails of the crash; and, type of vehicle(s) 
involved. Two sources of information are used: police-
reported data on fatal motor vehicle accidents, and 
files in the offices of coroners and medical examiners. 

Methode 

On a utilise des donnees provenant de plusieurs 
snqustes differsntss pour preparsr Is pressnt bulletin. 

Le Programme DUC (CCSJ) mesurs le nivsau de 
I'activite criminslls rapportes par la police. Tous les ssrvicss 
de polics du Canada participsnt a cs programms. Lss 
donnees rscusilliss portent sur Is gsnrs d'infraction, le gsnrs 
ds classement (par miss sn accusation ou sans miss sn 
accusation), les accuses (adultes et jeunes contrsvsnants, 
sslon le ssxs). II n'sxists pas ds lisns dirscts sntrs Is nombrs 
"d'infractions resllss». Is nombrs "d'infractions classess» st Is 
nombrs ds psrsonnss accusess ds ce genre d'infraction. 
Toutefois, lss taux d'infractions classess fournissent uns ides 
asssz juste de la proportion dss differents genres d'infractions 
classees par mise en accusation ou classees autremsnt. 

L'snquste classe Iss affaires en differsntss categories 
sslon I'infraction la plus gravs rsleves pour chaqus affairs, 
generalsmsnt I'infraction qui sntrame la psins maximals la 
plus longus sslon Is Cods criminel du Canada. On accords 
plus d'importance dans Is classsment des affaires aux 
infractions violentes. En se servant de I'echelie d'evaluation 
ds I'infraction la plus gravs, le Programms DUC sous-evalus 
lss infractions moins gravss. 

Le Programme DUC revise (CCSJ) constitue le volet 
du Programms DUC fonde sur des donnees rscusilliss selon 
I'affaire. Le Programme DUC revise fournit des renseigne
ments detailles sur les caracteristiques des crimes, des 
accuses et des victimes. Lss donnees sont recueillies selon 
I'enregistrement unitaire ou selon I'affaire, alors que les 
donnees du Programme DUC «agrege» sont fournies sous 
forme agregee ou sommaire. 

Les donnees tirees du Programme DUC revise qui font 
partie du pressnt bulletin ont e t l fournies par 51 services de 
police representant snviron 30 % ds I'snsemble des incidents 
rapportes en 1992. Par consequent, ces donnees ne sont 
pas representatives d'uns region particuliers du Canada. La 
bass ds donness ports sur 1,04 million d'affairss criminelles, 
dont pres de 28000 (2,7%) sont des infractions de conduite 
avsc facultes affaiblies. II imports ds notsr que les doubles 
comptes n'ont pas ete eiimines dans le calcul du nombre de 
personnes inculpees; les personnes sont comptees autant de 
fois qu'elles ont ete inculpees. 

La base de donnees sur les accidents mortels de la 
Fondation de rschsrchss sur les blessures de la route au 
Canada permet d'obtenir des renssignsmsnts de base sur les 
personnss qui ont ete mortsllsmsnt bisssess dans des 
accidents de la route survenus au Canada entre 1973 et 1991. 
Ces renseignements comprennent des caracteristiques 
portent sur les conducteurs, les passagers et les pietons de 
meme que des renseignements sur certains aspects de la 
collision et sur le genre de vehicule implique. Les renseigne
ments proviennent de deux sources: les rapports de police 
sur les accidents mortels de la route et les dossiers des 
coroners et des medecins legistes. 
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Rsfsrsnce: H.M. Simpson and D.R. Mayhsw, The 
Hard Core Drinking Driver, Traffic 
Injury Research Foundation, Ottawa, 
1991. 

References : H.M. Simpson et D.R. Mayhew, The Hard 
Core Drinking Driver, Fondation de re
cherches sur les blessures de la routs au 
Canada, Ottawa, 1991. 

D.R. Mayhsw st al.. Alcohol Use 
Among Persons Fatally Injured In 
Motor Vehicle Accidents: Canada, 
1991, Traffic Injury Rsssarch Founda
tion, Ottawa, August 1993. 

The Road Safety Directorats at Transport Canada 
compiiss statistics on motor vshicis traffic accidents 
in Canada. Thsss include data on ths numbsr of 
accidents and casualties, persons killed and injured, 
fatalities by ags group, fatally injured drivsrs who 
were legally impairsd, and ths numbsr of vshicis. 
registrations by type of vehicle. 

Refersncs: Canadian IVIotor Vehicle Traffic 
Accident Statistics, 1992, Transport 
Canada, Ottawa, 1993. 

The National Alcohol and Drug Survey (March 
1989) and the Health Promotion Survsy (Juns 1990) 
wers carrisd out by Statistics Canada on bshalf of 
Hsalth and Wslfars Canada (Health Promotion 
Branch) and survsysd adult Canadians aged 15 ysars 
and ovsr. Rsspondsnts wsrs asked a broad array of 
qusstions about thsir uss of alcohol and other drugs, 
including sxtsnt of use, pattsrns of uss and ths 
circumstancss and settings associatsd with uss. 

Rsfsrencs: National Alcohol and Other Drugs 
Survey (1989) Highlights Report, 
Minister of Supply and Ssrvices 
Canada, Ottawa, 1990. 

Health Promotion Survey (1990), 
Minister of Supply and Ssrvicss, 
Ottawa, 1991. 

Othsr references: 

Strategy To Reduce Impaired 
Driving (1991), Canadian Council of 
Motor Transport Administrators, Ottawa, 
1992. 

D.R. Mayhew st al.. Alcohol Use Among 
Persons Fatally Injured In Motor Vehicle 
Accidents : Canada, 1991, Fondation ds 
rscherches sur Iss bisssurss de la routs, 
Ottawa, aout 1993. 

La Dirsction de la sscurite routiere de Transports Canada 
rscusills dss donness statistiques sur les accidsnts ds la 
routs au Canada. Les renssignsmsnts comprsnnsnt dss 
donnees sur le nombre d'accidents st les dommages, Iss 
psrsonnss decedees st celles qui ont ete bisssess, la 
mortalite associes a css accidsnts sslon Is groupe d'age, Iss 
conductsurs mortsllsmsnt bisssss dont Iss facultes etaisnt 
affaibliss ainsi qus dss donness sur Is nombre de vehicuiss 
immatricuies selon le genre de vehicule. 

Reference : Statistiques des accidents de la route au 
Canada, 1992, Transports Canada, Ottawa, 
1993. 

Statistique Canada a procede a I'Enquets nationals sur la 
consommation d'alcool et de drogues au Canada (mars 1989) 
st a I'Enquste promotion sante (juin 1990), et cs, au nom ds 
Sante st Bisn-etrs social Canada, Dirsction ds la promotion 
ds la sante. Css snqustss ont ete msness auprss dss 
Canadisns ds 15 ans st plus. Css dernisrs ont repondu a ds 
nombrsusss qusstions sur Isur consommation d'alcool st 
d'autrss droguss, notammsnt sur Iss quantites st Iss 
habitudes de consommation ainsi qus sur Iss circonstances st 
Is climat entourant la consommation. 

References : Enquete nationale sur I'alcool et les autres 
drogues (1989) Rapport sur les faits 
saiiiants, ministere dss Approvisionnsmsnts st 
Ssrvicss, Ottawa, 1990. 

Enquete promotion sante (1990), ministers 
des Approvisionnements et Services, Ottawa, 
1991. 

Autres references : 

Strategy To Reduce Impaired Driving 
(1991), Conseil canadien des administrateurs 
en transport motorise, Ottawa, 1992. 

Strategies for the 90's (1991), A 
Report of the Forum on Impaired Driv
ing Treatment, Enforcement and 
Education/Prevention Programs, Ontario 
Ministry of the Attorney General, 
Toronto, 1992. 

Proceedings of the 1993 Counter-
measures Conference, Toronto, 
February 21-23, 1993. 

Strategies for the 90's (1991), un rapport 
emanant du forum sur la lutts contrs la 
conduits avsc facultes affaibliss, programme 
ds rssssrrement dss controiss st programmes 
d'education et de prevention, bureau du 
Procureur general ds I'Ontario, Toronto, 1992. 

Proceedings of the 1993 Countermeasures 
Conference, Toronto, 21 au 23 fevrier 1993. 
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The Leading Causes of Death at 
Different Ages, Canada 1991, 
Canadian Centre for Hsalth Information, 
Ottawa, Juns, 1993. 

Sentencing in Adult Criminal Pro
vincial Courts: A Study of Six Cana
dian Jurisdictions, 1991 and 1992, 
Canadian Centre for Justice Statistics,. 
Ottawa, Novsmbsr, 1993. 

Les principales causes de deces a diffe
rents ages, 1991, Csntrs canadisn d'informa
tion sur la sante, Ottawa, juin 1993. 

La determination de la peine dans les 
tribunaux provinciaux de juridiction crimi
nelle pour adultes au Canada, etude de six 
secteurs de competence, 1991 et 1992, 
Csntre canadisn ds la statistiqus juridiqus, 
Ottawa, novsmbrs 1993. 

For Further Information 

Further reading is available through ths rsvissd 
annual publication, Canadian Crime Statistics, 1992, 
Catalogus 85-205, as well as various issues of 
Juristat, Catalogue 85-002. For further information 
\egarding this report or the availability of data, contact 
information and Client Services (1-613-951-9023 or 
1-800-387-2231), Canadian Csntrs for Justics 
Statistics. 

Pour de plus amples renseignements 

Les lecteurs trouveront d'autrss informations sur cs sujst 
dans la publication annuslls Statistique de la criminalitS au 
Canada, n° 85-205 au catalogus, ainsi qus dans divers 
numeros du bullstin Juristat, publication no 85-002 au 
catalogue. Pour ds plus ampiss rsnssignsmsnts concsrnant 
Is present articis ou Iss donness existantes, on peut 
teiephoner au Centre canadien de la statistique juridique. 
Information et services a la clientele, au 1-613-951-9023 ou 
au 1-800-387-2231. 
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Canadian Centre for Justice Statistics Centre canadien de la statistique juridique 

For further information, pisass contact ths Canadian Pour plus ds rsnssignsmsnts, vsuillez communiqusr avsc Is 
Csntrs for Justice Statistics, 19th floor, R.H. Coats Csntrs canadien de la statistique juridique, 19^ etags, edifies 
Building, Ottawa, Ontario K1A 0T6 (613-951-9023) R.H. Coats, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 (613-951-9023) ou 
or toll-free 1-800-387-2231. To order, call Marketing lenumero sans frais 1-800-387-2231. Pour commander. 
Division, Publication Sales, Statistics Canada contactez la Division du Marketing, Vente des publi-
1-800-267-6677. Outside Canada and ths Unitsd cations, Statistique Canada au 1-800-267-6677. Ds 
Statss call (613) 951-7277. I'exterisur du Canada st dss Etats-Unis, compossz Is (613) 

951-7277. 

Recent Juristat Releases, 1992-93 - Diffusions des Juristat recents, 1992-1993 

Catalogue 85-002 

Vol.12 No.7 Crime Trends in Canada, 1962-1990 - Tendances de la erirhinalite au Canada, 1962 a 1990 
Vol.12 No.8 Correctional Ssrvicss in Canada: Highlights for 1990-91 / Les servicss corrsctionnsis au Canada: Faits 

saiiiants ds 1990-91 
Vol.12 No.9 Trends in Custodial Counts and Admissions in Canada - Tsndancss rslativss au nombrs ds detsnus 

st aux admissions dans les etablisssmsnts ds detsntion - provincss st tsrritoirss 
Vol.12 No.10 Robbsry in Canada - Lss vols qualifiess au Canada 
Vol.12 No.11 Female Young Offenders, 1990-91 - Les jeunes contrsvsnantss, 1990-91 
Vol.12 No.12 Motor Vshicis Thsft - Vol ds vehicules a motsur 
Vol.12 No.13 Prsliminary Crims Statistics - 1991 - Statistiquss preiiminairss ds la criminalite - 1991 
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